Porownanie ttumaczen Objawienie 1:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski | Objawienie Jezusa Pomazanca, ktore dat Mu — Bog,
interlinearny | Grecko-Polski | pokaza¢ — stugom Jego co musi sta¢ si¢ w krotce, i oznaczyt
Interlinearny postawszy przez — zwiastuna Jego — studze Jego Janowi,
Przektad Pisma
Swietego
Starego 1
Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Objawienie Jezusa Pomazanca ktore dal mu Bog by pokazac
interlinearny | Przeklad niewolnikom Jego co trzeba sta¢ si¢ w szybkosci i oznaczyt
Textus wyslawszy przez zwiastuna Jego niewolnikowi Jego Janowi
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Objawienie* Jezusa Chrystusa, ktore dat mu Bog,** *** aby
dostowny dostowny wskazaé swoim shugom**** to, co musi sta¢ sig*****
Fedokak wkrotce, *****#* | ykazatl, postawszy swego
aniota,**#*#*** gwojemu studze
JanOWi,*********
PBPW Przektad Nowy Objawienie* Jezusa Pomazanca**, ktore dal mu Bog, (by)
dostowny Testament pokaza¢ slugom jego, co ma sta¢ si¢ (szybko); i oznaczyt,
Popowski- wystawszy przez zwiastuna*** jego studze jego Janowi, Y2
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Objawienie Jezusa Pomazanca ktore dal mu Bog (by)
dostowny Receptus pokazac¢ niewolnikom Jego co trzeba sta¢ si¢ w szybkosci
Oblubienicy i oznaczyl wystawszy przez zwiastuna Jego niewolnikowi

Jego Janowi

D Etymologicznie: "odstonigcie".
2 Pomazanca = Mesjasza = Chrystusa.
3) Wystannika.
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